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Resumen del Evangelio de s. Marcos
El evangelio de Marcos relata la historia de Jesús de Nazaret desde su bautismo hasta su resurrección. A diferencia de los otros dos sinópticos, no contiene material narrativo acerca de la vida de Jesús anterior al comienzo de su predicación.

Marcos está de acuerdo en lo esencial con la teología paulina: lo único importante en Jesús es su muerte y su resurrección. No obstante, a diferencia de Pablo, se ocupa de consignar los hechos y dichos de Jesús.

Exorcismos y curaciones [editar]

En Marcos se relatan cuatro exorcismos practicados por Jesús:

* Curación de un poseso en la sinagoga de Cafarnaún (Marcos 1:21-28)
* Curación de un poseso en la región de los gerasenos(Marcos 5:1-20)
* Exorcismo de la hija de la mujer cananea, en Tiro (Marcos 7:24-30)
* Curación de un niño poseído por un espíritu mudo (Marcos 9:14-29)

Estos exorcismos son recogidos en los otros sinópticos: el segundo y el cuarto tanto por Lucas como por Mateo; el primero sólo por Lucas (Lc 4, 31-37) y el tercero sólo por Mateo (Mt 15, 21-28)

Existen otros ocho relatos detallados de curaciones de diversas dolencias realizadas por Jesús:

* Curación de la suegra de Pedro (Marcos 1:29-31)
* Curación de un leproso (Marcos 1:40-45)
* Curación del paralítico de Cafarnaún (Marcos 2:1-12)
* Curación del hombre de la mano seca (Marcos 3:1-6)
* Curación de la hemorroísa (Marcos 5:25-34)
* Curación del sordomudo de la Decápolis (Marcos 7:31-37)
* Curación del ciego de Betsaida (Marcos 8:22-26)
* Curación del ciego de Jericó (Marcos 10:46-52)

De estas ocho curaciones, seis son recogidas en los otros dos sinópticos, y sólo dos de ellas (la curación del sordomudo de la Decápolis y la del ciego de Betsaida) no aparecen en ninguno de los otros evangelios. Es destacable el hecho de que sólo en estas dos curaciones emplea Jesús medios mágicos (concretamente, utiliza la saliva para "abrir" la lengua y los oídos de uno y los ojos del otro).

J. M. González Ruiz: “Paralelos en las teologías marquiana y paulina”, en Revista Catalana de Teología 14 (1989); pp. 323-332.

El final del Evangelio de Marcos 

El final del evangelio de Marcos, a partir de Mc 16, 8, en el que se narran las apariciones de Jesús resucitado a María Magdalena, a dos discípulos que iban de camino y a los once apóstoles, así como la ascensión de Jesús, es casi seguro que se trata de una adición posterior.

De hecho, en la nota a pie de página de la Biblia de Jerusalén podemos leer lo siguiente:

El final de Marcos vv 9-20, forma parte de las Escrituras inspiradas; es considerado como canónico. Esto no significa necesariamente que haya sido redactado por Marcos. De hecho, se pone en duda su pertenencia a la redacción del segundo evangelio.

De hecho, los versículos 9-20 no aparecen en ninguno de los manuscritos conservados más antiguos y se ha comprobado que el estilo es muy diferente al resto del evangelio. Orígenes, en el siglo III, cuando cita los relatos de resurrección, se refiere a los otros tres canónicos, pero no a Marcos. Algunos manuscritos, además, añaden otros finales diferentes del actual.

La incógnita es si Marcos quiso que tuviese este final, si tuvo que finalizar bruscamente por alguna razón desconocida o si hubo un final que se perdió.
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Apuntes para el Evangelio de Marcos

Caracteristicas literarias del evangelio de Marcos

Vocabulario

Sintaxis:

«no muy rico (de 1330 palabras, s6lo 80 hapaz legomena NT)
- "sobrecoger de estupor, de temor” [ (ex)@auPeo | tanto en la forma simple como la
compuesta ocurred sélo en Mc
« abuso de ciertas palabras:
- "en seguida” [evBug] 11x en el 1° capitulo (vv. 10.12.18.20.21.23.28.29.30.42.43)
- "de nuevo" [roiv] 28x total
- "mucho" [rolv/moila] 55x total (4x en el sumario 3,7-12)
- "comenzar a" + infinitivo [np&ato]
- "mirar en torno" (matiz bueno o malo) [repifienev]: 3,5.34; 5,32; 9,8; 10,23; 11,11
(una sola vez en Lc)
« insistencia en ciertas palabras (en comparacioncon Mty Lc)

- "impuro" 11x enMc; 2x en Mt; 6x enLc
- "evangelio” 7x en Mc; 4x en Mt; Ox enLc
- "en casa"

- "en camino" 6x en Mc; 3x enMt; 2x enlLc
- "callarse" 5x en Mc; 2x enMt; 2x enLc

- "discutir" [cu{nte®] 6x en Mc;
« uso de diminutivos
- "aldeas" (1,38); "camilla/camastra" (2,11); "nifiita"(5,41);
"migajitas" y "perritos"(7,27s); "orejita" (14,47 junto con In)
a" (5,23; 7,25); " barquita” (3,9); " sandalia" (6,9)
 arameismos: palabras arameas Boanerges (3,17); Talitha kum (5,41); Korban (7,11); Effetd
7.34); Bartimeo (10,46); Abba (14,36); Golgotad (15,22) 'y "Eloi, elof, ¢lama
sabbakhtani?" (15,34)
« latinismos:- expresiones con sabor latino: "hacer camino" [030ov ntotewv] 2,23;
"estar en las dltimas" [eoyorog exev] 5,23
- palabras latinas transcritas en griego: legién (5,9.15) con Lc;
flagelar (15,15) con Mt; speculator (6,27); jarras (7,4)
centurién (15,39.44-45) [Mt tiene ekatovtapyog];
denario (6,37; 12,15; 1 ; cuadrante (12,42)
- costumbres: mujer que inicia/"da" el divorico (10,12)

« uso frecuente de verbos "ser", "estar" y "venir"

« multiplica participios (1,40s; 5,25s...)
« uso del presente histérico: 151x en Mc; 78x en Mt; 4-6x en Lc
(72x con el verbo "decir")
« mezcla tiempos de verbos dentro de una misma pericopa: varios efectos vgr. 1,29-31.35-38;
3,13-14.31.35; 6,7-9.30-32; 15,16-20
« casus pendens (pronombre relativo antes de su referente):
"A quien yo decapité, Juan..." (6,10)
« comenzar pérrafos (pericopas) con la palabra "y" [kai] [= "parataxis"]
« frases incompletas (esp. paréntesis en Mc) [= "anacolutos]
« falta de enlace entre frases - es también semitismo [= "asindeton]

« coordinacion con "y" [kat] con diversos sentidos en vez de la particula griego [8¢]

( waw semitico) iVer 9x en 10,33-34!
* Otros semitismos: - orden de las palabras
- paralelismo

- traducciones defectuosas

- plural impersonal: 1,21.29; 5,1-2.38

- dobles negativos: 1,44; 2,2; 3,20.27; 5.3.37;6,5; 7,12; 9.8;
11,14; 12,14.34; 14,25.60.61; 1545; 16,8
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